
 

SLOVENSKÁ INŠPEKCIA ŢIVOTNÉHO PROSTREDIA  

Inšpektorát ţivotného prostredia Ţilina 
Legionárska 5, 012 05  Ţilina 

 

 

Číslo: 6736-33327/2007/Pat/770620204-Z1                                Žilina  14. 11. 2007 

 

 

 

 

  R O Z H O D N U T I E 

 
        

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len „inšpekcia“), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa § 9 a § 10 zákona č.525/2003 Z.z. o štátnej správe starostlivosti o životné prostredie 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a podľa § 28 ods. 1 písm. 

a) zákona č. 245/2003 Z.z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o IPKZ“),  na základe konania vykonaného podľa  § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. , § 8 ods. 2 písm. a) 

bod 9. a podľa § 17 ods. 1 zákona o IPKZ a zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení 

neskorších predpisov (ďalej len „zákon o správnom konaní“)   

 

mení a dopĺňa  

i n t e g r o v a n é    p o v o l e n i e  

 
č. 5183/770620204/1215-Pt, zo dňa 21.12.2006 na vykonávanie činností v prevádzke „ Divízia 

pre výrobu papiera – papierenský stroj č.17“,  pre prevádzkovateľa Mondi Business Paper 

SCP, a.s. , Bystrická cesta 13,  034 17  Ruţomberok, podľa § 8 ods. 6 zákona o IPKZ,  takto: 

 

Povolenie sa vydáva pre prevádzkovateľa:  

 

obchodné meno   Mondi Business Paper SCP, a.s.  

sídlo:    Bystrická cesta 13,  034 17  Ruţomberok  

IČO:    31 637 051 

 

 

Súčasťou integrovaného povolenia je podľa § 8 ods.2 zákona o IPKZ (strana 2/46  

rozhodnutia č. 5183/770620204/1215-Pt, zo dňa 21.12.2006) : 

 

V oblasti ochrany ovzdušia: 

- súhlas na určenie osobitných podmienok  a osobitných lehôt zisťovania množstiev vypúšťaných 

znečisťujúcich látok, údajov o dodržaní určených limitov  a všeobecných podmienok 

prevádzkovania zdrojov podľa § 8 ods.2 písm. a) 9. zákona o IPKZ, v súlade s §  22 ods. 1  

písm. i)  zákona č. 478/2002 Z.z.  zákon o ochrane ovzdušia a ktorým sa dopĺňa zákon č. 
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401/1998 Z.z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o ovzduší“) 

-  zmena určených emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania pre pneumatickú 

dopravu škrobu do síl podľa § 8 ods.2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ,  v súlade s §  33 ods. 3 

písm. l) zákona o ovzduší . 

 
Časť : 

II. Podmienky povolenia 

B. Emisné limity 

B.1.   Emisie znečisťujúcich látok do ovzdušia  

B.1.1. Emisné limity pre  „Výrobu papiera  na papierenskom stroji č. PS 17“ sa mení takto : 

Zdroj emisií PS17 
Miesto 

vypúšťania 

Z
n

eč
is

ť
u

jú
ca

 

lá
tk

a
  

Určený emisný limit 

Pneumatická doprava 

škrobu do sila 

Výduch – výstup 

z filtra typu 

FC3J24V, 

výrobca WAM 

GmbH Nemecko 

TZL Hmotnostná koncentrácia :  neurčuje sa 
 

Hmotnostný tok: neurčuje sa  

 
Bod  

I.1.1. Zisťovať množstvo vypúšťaných znečisťujúcich látok podľa schváleného výpočtu  1 x 

ročne. 

 

sa dopĺňa o bod : 

 

I.1.2. Na výpočet množstva vypúšťaných tuhých znečisťujúcich látok použiť hodnoty 

garantovaného hmotnostného toku od výrobcu daného zriadenia, t.j. 5 g/hod.                                                                                                              

 

Ostatné podmienky pre prevádzku uvedené v integrovanom povolení č. 

5183/770620204/1215-Pt, zo dňa 21.12.2006 zostávajú nezmenené v platnosti.  

 

Toto rozhodnutie tvorí neoddeliteľnú súčasť integrovaného povolenia č. 

5183/770620204/1215-Pt, zo dňa 21.12.2006. 

 

 

O d ô v o d n e n i e 
 

 

Slovenská inšpekcia životného prostredia, Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor 

integrovaného povoľovania a kontroly (ďalej len inšpekcia), ako príslušný orgán štátnej správy 

podľa  § 9 a § 10 zákona NR SR č.525/2003 Z. z. o štátnej správe starostlivosti o životné 

prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov a podľa § 28 ods. 1 písm. a) zákona NR SR 

č. 245/2003 Z. z. o integrovanej prevencii a kontrole znečisťovania životného prostredia 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon 

o IPKZ“), na základe konania vykonaného podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 7. , v súlade s §  33 ods. 

3 písm. l) zákona o ovzduší, podľa § 8 ods. 2 písm. a) bod 9. zákona o IPKZ, v súlade s § 22 
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ods.1 písm. i) zákona o ovzduší, podľa § 22  odst.5 a podľa  § 17 ods.1 zákona o IPKZ, podľa 

zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní v znení neskorších predpisov, na základe doručenej 

písomnej žiadosti o nepreukazovanie údajov z jednorázových plánovaných oprávnených meraní 

tuhých znečisťujúcich látok v ovzduší na filtri FC3J24V evidovanej na tunajšom inšpektoráte pod 

číslom 11202/2007/OIPK  prevádzkovateľa Mondi Business Paper SCP, a.s. Ružomberok, 

Bystrická cesta č.13, 034 17 Ružomberok, doručenia správneho poplatku podľa sadzobníka 

o správnych poplatkoch  časť „životné prostredie“ položka 171a písmeno d) zákona o IPKZ vo 

výške 5 000,-Sk, v kolkových známkach, vzhľadom na rozsah a náročnosť povoľovaných zmien 

v prevádzke, vydáva zmenu a doplnenie integrovaného povolenia č. 5183/770620204/1215-Pt, zo 

dňa 21.12.2006, pre prevádzku „ Divízia pre výrobu papiera – papierenský stroj č.17“ , 

prevádzkovateľom ktorej je Mondi Business Paper SCP, a.s. Ružomberok, Bystrická cesta č.13, 

034 17 Ružomberok, v tomto rozsahu: 

- nepreukazovanie údajov o dodržaní určených emisných limitov pre emisie tuhých 

znečisťujúcich látok , 

-  emisný limit pre tuhé znečisťujúce látky z výduchu – výstupu z filtra typu FC3J24V určené ako 

hmotnostná koncentrácia , alebo hmotnostný tok sa  neurčujú, 
 

- na výpočet množstva vypúšťaných tuhých znečisťujúcich látok použiť hodnoty garantovaného 

hmotnostného toku od výrobcu daného zriadenia, t.j. 5 g/hod.                                                                                                            

 

Pretože sa nejedná o podstatnú zmenu činnosti prevádzky, inšpekcia  v konaní o zmene a 

doplnení povolenia podľa § 22 ods. 5 zákona o IPKZ upustila od zverejnenia žiadosti na svojej 

internetovej stránke a svojej úradnej tabuli, od zverejnenia výzvy zainteresovanej verejnosti, od 

zverejnenia žiadosti a výziev na obci, od upovedomenia cudzieho dotknutého orgánu v  zmysle  

§ 12 ods. 2 písm. c), d),  e) a f). Nakoľko sú inšpekcii dobre známe pomery prevádzky a na 

prevádzku už bolo vydané integrované povolenie, inšpekcia upustila aj od  ústneho pojednávania 

a od miestneho zisťovania. 

 

Súčasťou konania bolo : 

- súhlas na určenie osobitných podmienok  a osobitných lehôt zisťovania množstiev vypúšťaných 

znečisťujúcich látok, údajov o dodržaní určených limitov  a všeobecných podmienok 

prevádzkovania zdrojov podľa § 8 ods.2 písm. a) 9. zákona o IPKZ, v súlade s §  22 ods. 1  

písm. i)  zákona č. 478/2002 Z.z.  zákon o ochrane ovzdušia a ktorým sa dopĺňa zákon č. 

401/1998 Z.z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„zákon o ovzduší“) 

-  zmena určených emisných limitov a všeobecných podmienok prevádzkovania pre pneumatickú 

dopravu škrobu do síl podľa § 8 ods.2 písm. a) bod 7. zákona o IPKZ,  v súlade s §  33 ods. 3 

písm. l) zákona o ovzduší . 

 

             Nepreukazovanie údajov o dodržaní určených emisných limitov pre emisie tuhých 

znečisťujúcich látok  bolo zo strany inšpekcie povolené z dôvodu, že v odpadovom plyne sa 

uvedená znečisťujúca látka vyskytuje v množstve pod 10 % zo všeobecného emisného limitu, 

určeného v § 3 ods. 3 vyhlášky č. 408/2003 Z.z. o monitorovaní emisií a kvality ovzdušia, 

odpadový plyn nie je vypúšťaný priestorovo a geometricky definovanými miestami (výduch, 

potrubie...) a v miestach vypúšťania uvedenej znečisťujúcej látky do ovzdušia  nie je možnosť 

zaistenia reprezentatívnych hodnôt emisných veličín s dodržaním normatívnych požiadaviek 

meracieho postupu podľa § 5 ods. 9. písm. e) vyhlášky č. 408/2003 Z.z..  

 

Prevádzkovateľ svoju žiadosť  o nepreukazovanie údajov o dodržaní určených emisných 

limitov pre emisie tuhých znečisťujúcich látok zdôvodnil tým, že v prípravných prácach na 

vykonanie diskontinuálneho oprávneného merania  na filtri FC3J24V oslovil oprávnenú osobu na 

výkon takéhoto merania – EnviroTeam s.r.o. Košice, ktorá na základe dokumentácie o filtri 

konštatovala, že diskontinuálne oprávnené meranie  sa na citovanom filtri nedá uskutočniť 
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z technických príčin a zásah do zariadenia by bol považovaný za neprípustný. Filter FC3J24V  

spoločnosti Mondi Business Paper SCP, a.s. Ružomberok používa od roku 2001 a nikdy nedošlo 

k úniku škrobu, čo svedčí o tom, že celý systém prečerpávania škrobu a filtrovania použitého 

vzduchu pracuje spoľahlivo , vrátane automatického prečisťovania filtrov. Hodnota 

hmotnostného toku tuhých znečisťujúcich látok , garantovaná výrobcom daného zariadenia, je  

5 g/hod. 

 

Uvedené prevádzkovateľ podložil dokladmi o sile na enzymatický škrob, ktoré je občasným 

zdrojom znečisťovania ovzdušia, len pri stáčaní cisterny. 

Parametre práškového škrobu a zariadení 

Práškový škrob : 

- sypná hmotnosť :     650 kg . m
-3 

- sušina :  86 % 

- dolná medza výbušnosti:   40 g/ m
-3 

 

- doba stáčania cisterny : cca 30 min. 

Zásobné silo práškového škrobu : 

- objem :  200 m
-3 

        

Textilný filter :- typ     FC3J24V                                     

- výrobca :    WAM GmbH Nemecko 

- objemový prietok :          500 m
3
 . h

-1 

- garantovaná výstupná koncentrácia 20 mg . m
-3  

Povolený hmotnostný tok pre silo na enzymatický škrob 15,3 kg/hod , skutočný hmotnostný tok 

nameraný pri poslednom meraní v roku 2001 bol  0,0003 kg/hod. 

 

K žiadosti o  nepreukazovanie údajov o dodržaní určených emisných limitov pre emisie 

tuhých znečisťujúcich látok predložil „Stanovisko  k realizácii prvého diskontinuálneho 

oprávneného merania“ od spoločnosti ETS EnviroTeam Slovakia , s.r.o, Kukučínova 23, Košice, 

zo dňa 20.03.2007.  

 

Inšpekcia na základe preskúmania a zhodnotenia predloženej žiadosti a predložených 

podkladov zistila, že sú splnené podmienky podľa zákona o IPKZ, zákona o ovzduší a  zákona o 

správnom konaní, ktoré boli súčasťou integrovaného povolenia a preto rozhodla tak, ako sa 

uvádza vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 

 

 

P o u č e n i e: 
 

Proti tomuto rozhodnutiu podľa § 53 a § 54 zákona č. 71/1967 Zb. o správnom konaní 

v znení neskorších predpisov možno podať na  Slovenskú inšpekciu životného prostredia, 

Inšpektorát životného prostredia Žilina, odbor integrovaného povoľovania a kontroly odvolanie 

do 15 dní odo dňa doručenia písomného vyhotovenia rozhodnutia účastníkovi konania. Ak toto 

rozhodnutie po vyčerpaní prípustných riadnych opravných prostriedkov nadobudne 

právoplatnosť,  jeho zákonnosť môže byť preskúmaná súdom.  
 

 

 

 

 

                          Ing. Ivan Bágel 

                                                 riaditeľ  
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Doručuje sa: 

 

1.  Mondi Business Paper SCP, a.s., Bystrická cesta 13, 034 17 Ružomberok 

2.  Mesto  Ružomberok, Námestie A. Hlinku 1/27, 034 01  Ružomberok 

 

 

Po nadobudnutí právoplatnosti: 

 

1. Obvodný úrad životného prostredia v Ružomberku, štátna správa ochrany ovzdušia, Námestie 

A. Hlinku 74, 034 26 Ružomberok   

2. spis 

 


